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联合国 S/PV.7726

安全理事会
第七十一年

第七七二六次会议

2016年6月29日星期三上午10时举行

纽约

临时逐字记录

主席： 德拉特先生    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (法国)

成员： 安哥拉  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 吉莫里埃卡先生

中国  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 徐钟生先生

埃及  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 阿布拉塔先生

日本  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 别所先生

马来西亚  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 阿德宁夫人

新西兰  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 范博希曼先生

俄罗斯联邦  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 伊利切夫先生

塞内加尔  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 塞斯先生

西班牙  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 德拉卡列•加西亚先生

乌克兰  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 叶利琴科先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 里克罗夫特先生

美利坚合众国   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 普雷斯曼先生

乌拉圭  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 罗塞利先生

委内瑞拉玻利瓦尔共和国  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 苏亚雷斯•莫雷诺先生

议程项目

中东局势

秘书长关于联合国脱离接触观察员部队2016年3月1日至5月20日期间的报

告(S/2016/520)
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上午10时10分开会。

通过议程

议程通过。

中东局势

秘书长关于联合国脱离接触观察员部队2016年3

月1日至5月20日期间的报告(S/2016/520)

主席（以法语发言）：安全理事会现在开始审

议其议程项目。

安理会成员面前有文件S/2016/578，其中载有

俄罗斯联邦和美利坚合众国提出的决议草案。 

我谨提请安理会成员注意文件S/2016/520，其

中载有秘书长关于联合国脱离接触观察员部队2016

年3月1日至5月20日期间的报告。

安理会现在准备对面前的决议草案进行表决。

我现在将这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
安哥拉、中国、埃及、法国、日本、马来西

亚、新西兰、俄罗斯联邦、塞内加尔、西班

牙、乌克兰、大不列颠及北爱尔兰联合王国、

美利坚合众国、乌拉圭和委内瑞拉玻利瓦尔共

和国 

主席（以法语发言）：决议草案获得15票赞

成。决议草案获得一致通过，成为第2294(2016)号

决议。

我现在请希望在表决后发言的安全理事会成员

发言。

范博希曼先生先生（新西兰）(以英语发言）：

首先，我谨就伊斯坦布尔机场发生的袭击事件，向

土耳其人民和政府表达新西兰的诚挚慰问。

联合国脱离接触观察员部队（观察员部队）作

为极其动荡地区的一支稳定力量，起着十分重要的

作用。我们坚决支持该特派团，希望它尽快恢复全

部功能。因此，我们愿意考虑逐步返回隔离区，但

须顾及当初导致观察员部队撤离的那些情况。

安全局势日益恶化，导致产生持续危机，致

使若干长期派遣部队的国家把人员撤出特派团，而

且最终发生了2014年10月45名斐济维和人员被武装

极端组织绑架的事件。这些事件严重损害观察员部

队乃至整个联合国维持和平活动。联合国人员身处

不可接受的风险状况，没有适当的迅速撤离计划。

戈兰事件暴露了联合国风险评估以及与部队派遣国

沟通程序中存在的令人关切的缺陷。我们需要确信

我们已经改变运作方式，以确保不允许此类事件复

发。

隔离区的安全状况依然危险、不稳定。这是

一个交战区，武装极端团体仍然是真实存在而且持

续不断的威胁。现实是，观察员部队人员可能继续

成为攻击目标。在导致通过今天第2294（2016）号

决议的过程中，新西兰强烈主张，在维持和平行动

部（维和部）执行逐步返回计划时，必须明确的一

点是，任何形式的返回只应在必要条件得到满足，

可确保安全、有效返回的情况下执行。返回必须以

对安全局势的可靠评估为基础，而且必须不断进行

审查，维和部也必须定期向安全理事会通报最新情

况。此外还必须为观察员部队人员提供安全执行任

务所必需的技术和装备。

正如秘书长明确指出的那样，《部队脱离接

触协议》各方必须发挥作用，使观察员部队得以返

回，包括为订立临时安全过境程序提供便利以及使

特派团能够使用保障其安全所需的技术和装备。

5月初，新西兰主办了一次部队派遣国、秘书处

与安理会成员会议，这是我们三边协商倡议的一部

分。在今天通过决议之前，我们也同一些受影响最

大的部队派遣国进行了双边沟通。部队派遣国同我

们一样，对观察员部队人员在隔离区安全作业的能

力感到关切。它们强调，必须为观察员部队配备执

行任务所需的装备。
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新西兰针对草案提出了若干修正案。我们欣见

作了一些修改，尽管所作修改并没有反映我们的所

有关切，也没有反映有些部队派遣国向我们表达的

所有关切。这一结果在很大程度上是因为我们审议

决议的时间很短。鉴于所涉问题的严重性，特别是

考虑到联合国人员的安全，只安排一个工作日的时

间进行磋商是不可接受的。

我们将在未来数月，尤其是在9月份的90天审查

和下一次于12月延长观察员部队任务期限之前，继

续与安理会成员和部队派遣国沟通。我们也鼓励维

和部和该问题文件起草牵头者在各自计划实施过程

中与部队派遣国保持密切接触，确保继续保持部队

派遣国的充分信任和支持。我们相信，在下一次延

长任务期限时，将会为安理会成员审议所涉严重问

题安排更多的时间。

上午10时15分散会。


